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1695 August 10 . , Ferrara A
SCHREIBEN VON [GARDE] HPTM. BEAT JOSEF BRANDENBERG AN AMMANN BEAT

KASPAR ZURLAUBEN, ZUG

"Weilen ich rmuos Vememmen von meiner f . Schwester klosterfrauwen [Klara An¬
tonia ? Brandenberg 3 Schwester zu Maria Opferung in Zug] schriben,

1
dass der bruder den hem Secretari [=Zuger Stadtschreiber Wolfgang] Vogt



2
nit Wolle fur Unser dbwessenten bruoderen Undt f . Muotter [Anna Maria

Zurlaüben ] Vogt /"- Beistand ] erkennen glaube , Undt Wolte ich den hem Vetteren

[den Adressaten gemeint ] gantz ernstlich ersuoehen Undt bitten , dass den ge-

melten hem Vogt Von Meinen Gnedigen herren [ wohl Stabführer und Rat der Stadt

Zug gemeint ] Zuo dissem solte emambset Werden Wie schon Von Unss dbwessenten

er also ersuocht Undt gebetten Worden . Jntendo che Anchora questo mio frate-

lo habbia detto , che tra lui , ê mio fratello Prete [ Jakob Anton Bran¬

de  n b e r g ] ^ voglino fare le parte ^ à tutti : alla quai cossa respondo é

dico , non hanno autorità alcuna di fare questo senza consenso delli altri ab-

sent % é protesto in nome délia Sig . mia Madré corne mio fratello Corrado

[Leonz Brandenberg] é Sorella [ Maria Elisabeth Branden-

b e r g] , ehe non vogliamo tal cossa habbi effetto . ma ehe si deve Aspettare

la venuta délia medema signalata mia Madré ehe Sara presto . Pregando io V. S.

Jll. mCL délia Sua stimatissima Protettione à questo negotio , ehe il Secretario

Vogt Si [ i ] elletto tuttore ê fatto d ' ordine di V. S . Jll. ma  e dell Senato

[ =Stadtrat ] havendo lui tutta la notitia di questi nostri interessi . Non puo-

cha mi corre poi obligatione per le lettere Mandate a Sua St . di N. Sig.

[Papst Innozenz XII . ] è all Em. m° Legato [ - Kardinallegat in Ferrara,

Giuseppe Renato ] Jmperiali  mio Protettore [ - Dankschreiben zur Er¬

nennung Brandenbergs als Gardehptm . in Ferrara - ] ^ . Sigurandolo che etema-

mente vivera in me quella memoria délia Bontà che la Sua alta Persona si lar-

gamente degnö compartirmi , del che . . . " .

1 ) Vermutlich ist damit des Absenders Halbbruder Karl Franz Branden¬
berg  gemeint.

2 ) Es kommen deren mehrere in Frage , deren Namen s . bei Meier/Zurlaubiana
"Bio - Bibliographie " 995 unter Anna Maria.

3 ) Bei Iten/Tugium I 173 sind die Namen der Eltern (richtig : Johann Kaspar
Brandenberg  und Anna Maria Zurlauben ) entsprechend zu korrigie¬
ren bzw . zu ergänzen.

4 ) D. h . , dass man die Hinterlassenschaft von Johann Kaspar Brandenberg in Ab¬
wesenheit der Miterben auf teilen wollte.

5 ) s . AH 57/24

- Blatt 234 r  leerOriginal , mit Siegel AH 64 , 233 - 234
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